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YKpaiHCbKMIn
NMPU3HAYEHHA

[unckn Taxo A npy3HayeHi Ans nonepedHboi ineHTudikaLii 6era-reMoniTMYHMX CTPENTOKOKIB rpynu A Ha OCHOBI Yy TNMBOCTI A0
BGaumnTpaLmMHy B HU3bKMX KOHLIEHTpaLisX. Juckv npusHadeHi AN BUKOPUCTAHHS 3 YUCTUMM KynbTypamMu 3 ypaxyBaHHSIM BUHATKIB,
HaBefeHVX y po3aini «3pasku».

KOPOTKWUW ornsapa | onvuc

[unckn Taxo A npocoyeHi po3ymHom BaumTpaumHy H13bKoI KoHUeHTpauii. 3rigHo 3 BucHoBkamu Makctena (Maxted), JleBiHcoHa
(Levinson), ®paHka (Frank) Ta iHWKWX, CTPENTOKOKM rpynu A MoXHa AndepeHLitoBaTy Bif iHLLXX rpyn reMoniTUYHUX CTPENTOKOKIB 3a
JleHcohingom Ha migcTasi yTBOPEHHS 30HM iHribiLii HaBkono avcka. -6

NPUHUMNN METOOY

Beta-remoniTnyHi cTpenTokoku rpynu A Y4yTnmBi 40 HEBEMUKUX KinbKocTeln baumTpaumHy, Toai ik 6eTa-reMoniTUyHi CTPENTOKOKM
iHLLIMX ceponoriYHux rpyn Binb pe3ncteHTHI. Ouckv Taxo A B YallLi 3 KPOB'SSHUM arapoM MOXHa BMKOPWUCTOBYBaTK A1si
nonepeaHbOI ineHTUdikauii 6eTa-reMoniTMYHMX CTPENTOKOKIB rpynu A nicns HiYHOI iHKy6auii.

PEAFEHTU

[unckn Taxo A NpoCoYeHi po3YMHOM BaunTpaLrHy; KOXEH ANCK MiCTUTb 6rm3bko 0,04 oguHuLi GauuTpaLmnHy.

MonepenxeHHs1 Ta 3ano6ixHi 3axoau

[ns giarHocTuku in vitro.

[nckn Taxo A He ripusHadeHi Ot mecmyeaHHs 4ymiugocmi.

Mig yac BUKoHaHHs Byab-skux npouenyp OTPUMYMTECS MPaBWI acenTUku Ta AiinTe 3rigHO 3 YyCTaHOBMEHUMU HOpMamu
MikpobionoriyHoi 6e3neku. icnsi BUKOPUCTaHHSA Nepes BUKUAAHHSAM NpoCcTepunidyinTe B aBTOKNaBi Yallku A TECTYBaHHS Ta iHLWi
3abpyaHeHi maTtepiany. O3HanomMTecs 3 iIHCTPYKLUISIMU 3 BUKOPUCTaHHS Ta YiTKO iX 4OTPUMYMNTECH.

IHCTpyKUIi 3i 36epiraHHs. licna oTpumaHHsa aucku cnif 36epirat npu Temnepartypi Big -20 o +8 °C. lMicnsa BukopuctaHHs dnakoH
abo kapTpuax cnig 36epiratv npu Temnepatypi 2-8 °C, o6 3abe3neunTu 36epexxeHHs AKOCTi NPOaYKTY.

Y nepuuy Yepry cnig BUKOPUCTaTU AUCKM 3 PAHILLOK AaTO BUMYCKY; AUCKW, TEPMIH NPUAATHOCTI SIKUX MUHYB, Crifl BUKUHYTU.
BinokpuBaTy KOHTEHEPY Cnif, ToAi, Konwu iX TemnepaTtypa 3piBHAETbLCS 3 KiMHaTHO. [icnsa 3aBepLueHHst poboTu 3 Auckamm
noknagite HEBUKOPUCTaHi AMCKN B XONOAUNbHUK. OnakoHU Ta KapTpuaxi, 3 SKUX YNPOAOBXK OOQHOMO TUXKHS YacTo BUAManu

OVCKM, @ TaKoX AMCKM, siKi 3anuiianu B nabopatopii Ha Hid, cnig BUkuHyTv (abo nepen nopanbLluvM BUKOPUCTaHHSM NepeBipaTh
e(eKTUBHICTb TakMxX ONCKIB HA KOHTPOINbHUX MiKpoopraHiamax).

3PA3KU

[unckn Taxo A He npu3HayeHi Ans 6e3nocepeHbOr0 BUKOPUCTAHHS 3 KNiHIYHUMK 3pa3kaMuy abo iHLWMMK MaTepianamu, Lo MiCTATb
3MmilwaHy MikpobHy drnopy. [ns nonepeaHboi ineHTudikaLii MikpoopraHiamm HeoBXiAHO cnepLly BUAINMUTY B OKPEMi KOTOHIl,
BMKOHaBLUM LUTPUXOBMI NOCIB 3pa3ka Ha BiAMNOBIAHI NOXMBHI cepenoBuLLa; Hanpuknaa Ha coesuit arap Trypticase iz 5 % oseyoi
kposi (Trypticase Soy Agar with 5% Sheep Blood, TSA Il). Ograk 4aLukm i3 cepegosuiiem BBL Group A Selective Strep Agar

with 5% Sheep Blood (ssA), siki MOXXHa 3acTOCOBYBaTV AN NEPBUHHOI i30MALiT CTPENTOKOKIB rpynu A 3i 3paskis, y3aTux 3 ropna,
cneujanbHO CTBOPEHi ANsi BUKOPUCTaHHSA 3 Auckamm Taxo A.7

NMPOLEAYPA
Martepian, wo Bxoautb y komnnekrt. [ucku Taxo A Discs.

HeobxigHi maTepianu, Wo He BXOAATb Y KOMMNEKT. [JonoMiXHi MOXMBHI cepefoBuLLa, peareHTu, KynbsTypy MiKpoopraHiamisB ansi

KOHTpOIto siKkoCTi Ta nabopaTtopHe obnagHaHHs, HeobxiaHi Ans uiei npoueaypw.

Mpoueaypa TecTyBaHHA

1. Y yawui Ans nepBMHHOrO BUAINEHHS BUCITE Ha coesui arap Trypticase i3 5 % oBeuvoi kposi (Trypticase Soy Agar with
5% Sheep Blood) gocnimkyBaHWin MiKpoopraHiam, y Ikoro NposiBNsATLCA 6eTa-reMoniTMYHI BNacTMBOCTI. AKLLO B YaLLKy
BUCIOETLCA CycneHsiq, il cnig BigperyntoBaty, Wwob 3abe3neunt nuwie cyuinbHUI picT Ha NOBEPXHI Yallku. 3a JOMOMOrow
CTEePUbHOrO NiHUETa Yn AUcneHcepa AN NOLWTYYHOro HaHECEHHS PO3MICTiTh AUCK Taxo A B LIeHTP iHOKYNbOBaHOI OiNsHKN.
AKLWo MiKpoopraHiaM BUCISIHO LUTPUXOBMM METOAO0M, AWCK Crlifl PO3MICTUTIY B AiNSHLi NEPBUHHOIO LUTPMXA UM HA NEPETUHI
NEepPBMHHOIO Ta BTOPUHHOTO WTpuxa. [loknagHiwi BigoMOCTi Npo BUKOpucTaHHA aucka Taxo A i3 cepegoBuem ssA auvB. y
niTepatypi WoAo NpoaykTy ssA.

2. |HkyByiTe YaLLKm B KiMHaTHI atmocdepi (abo atmocdepi, 3baradeint 5-10 % CO,) npu Temneparypi 35-37 °C npotsrom 18-24 roauH.

3. [Hocnigite YallKy Ha HasiBHICTb 30HM iHribiLii pocTy HaBkomo Aucka 3 baumTpauyHoOM.

KopucTyBaLbkuii KOHTponb SkocTi IMig Yac BUKOPUCTaHHA AMCKIB NepeBipanTe ix epeKkTUBHICTb 3a JONMOMOrOH YUCTUX KYyNbTYp

MiKpOOPpraHiamiB Ans cTabinbHOro KOHTPONO, SIKi Aat0Tb BiAOMI OYiKyBaHi peakuii. Sk 3pa3oK yTBOPEHHS 30HW PEKOMEHA0BaHO

BMKOPWCTOBYBaTM WTam Streptococcus pyogenes ATCC 12384. Ak 3pa3ok BiACYTHOCTI yTBOPEHHS 30HU MOXHa BUKOPWUCTOBYBaTU

npyHariMHi 0AMH BMA CTPENTOKOKIB, WO Hanexatb o rpyn B, C, D i/abo G.
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[oTpumywnTecs BUMOT LLOAO KOHTPOIIO SIKOCTI Bi4NOBIAHO 10 3aCTOCOBHUX MICLEBUX i Aep>KaBHNX HOPMATUBIB, BUMOT 4O
akpeauTauii Ta cTaHAapTHYX NPoLEayp KOHTPOMIO SKOCTI Balwoi nabopaTtopii. [Ans AOTPMMaHHS HaneXHUX NpakTUK KOHTPOIO AKOCTi
KOpUCTYyBayeBi peKOMEHAO0BaHO O3HaNOMUTUCS 3 BiAMOBIAHMMU HOpMaTUBaMU [HCTUTYTY KMiHIYHUX | nTabopaTopHUX cTaHAapTIB
CLUA (CLSI) i HopmatuBamu MNokpalleHHst poboTu kniHivHux nabopatopin (CLIA).

PE3YNbTATU

Ao gocnigXyBaHUA MIKPOOPraHi3amM HanexuTb A0 CTPENTOKOKIB rpynu A, HaBkono Ancka Taxo A yTBOPIOETLCS 30Ha iHriBiLi.
PekomeHgoBaHo ikcyBaTy Byab-siKy 30HY iHribiLii (He3anexHo Bif i AiameTpa) Ak «6eTa-remoniTuiHun Streptococcus, nonepegHbLo
BiAHECEHWI [0 rpynu A 3a pesynbTatamu TecTy 3 GauuTpaumMHoMy».8

BiacyTHicTb 30HM iHriBiLii (picT Ao kpaiB Aucka) cnig dikcyBaTu sik «beta-remoniTnyaHuiA Streptococcus, nonepeaHbO BUKITHOYEHNI i3
rpynu A 3a peaynsratamu TecTy 3 GauuTpaumHoM».8

OBMEXEHHA METOAY

TecT i3 anckamu Taxo A € nonepeaHiM, TOMy MO3UTUBHWIA pe3ynbsTaT Crif NiaTBepAXyBaTH GinbLu cneundivYHMMK disionoriyHummn Ta/
abo ceponoriyHuMmu Tectamm.9

Cnig BiA3HaunTK, WO B AEAKUX CTPENTOKOKIB rpynu A HagMipHa KOHLIEHTpaList iHOKYNSITy MOXe Npu3BecTy A0 BiACYTHOCTI 30HU
iHriBiLiT (xMbHO-HeraTMBHOro pesynesraty). BigaHaveHo, wo 6 % ctpenTokokis rpynu B i 7,5 % ctpentokokie rpyn C i G moxyTb
YTBOPHOBATYM 30HM iHrIGiLii (XMBHO-N03UTMBHMI pedynbTaT). !0 KpiM Toro, Aesiki CTPENTOKOKM TakoX MOXYTb He NMPOSIBISTU 03HAK
pocTy 3a BigcyTHocTi CO,.

E®EKTUBHICTb

Mepen npopaxem yci napTii AuckiB Taxo A Discs npoxoasaTb NepeBipKy Ha XxapaKTepUcTUkn edpeKTUBHOCTI. [ToKa30Bi 3pa3ku KOXHOT
napTii nigaaTb aHanidy Ha BMICT 6auMTpaunHy 3a JONOMOro METOAMKM MiKpoBionoriyHoro Bu3HayeHHs1 BMIcTy. BusHayaeTbcst
MiHiManbHa NpunycTMmMa KOHLEeHTpaLis 6aumTpaLnHy B O4HOMY OUCKY.

Kpim Toro, yaLuku i3 coesum arapom Trypticase 3 5 % oeuoi kposi (Trypticase Soy Agar with 5% Sheep Blood) iHokyntotoTb
TamnoHamu 3 kynbtypamu Streptococcus pyogenes rpynu A (A451), S. pyogenes rpynu A (ATCC 12384), S. pyogenes rpynu A
(ATCC 10389), S. pyogenes rpynu A (ATCC 19615), Streptococcus rpynu B (ATCC 12400), Streptococcus rpynun B (ATCC 12386),
Streptococcus rpynu C (152), Streptocuccus rpynu D (1305) Ta Streptococcus rpynu G (R58/2336), posseaeHnmu go 10-1. Moka3sosi
3pasku NapTii PO3MiLLytOTb Ha IHOKYNbOBaHUX Yallkax Ta iHkybytoTb npu 35 + 2 °C ynpogosx 18—24 roa. lMicnsi uboro Yatukm
aHanisylTb Ha po3mip 30H HaBkono aucka Taxo A. [ins Bcix WtamiB S. pyogenes rpynu A cnocTepiratoTbCsl 30HM iHribiuii HaBkono
amckiB. 30HM POCTy He crocTepiraTbes HaBkoro auckie Taxo A B kynbtypax Streptococcus rpyn B, C, D i G.

HASABHICTb

Ne 3a kat. Onuc

231040 BD BBL Taxo A, 50
231041 BD BBL Taxo A, 6 x 50
231042 BD BBL Taxo A, 50
231552 BD BBL Taxo A, 10 x 50
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